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Beschlussniederschrift des

Gemeindeausschusses
Verbale di deliberazione della

Giunta Comunale
Sitzung vom - Seduta del 17.04.2023

Uhr - ore 08:00

Betrifft: Oggetto:

Neubau  Kindertagesstätte  in  der 
Gemeinde  Tirol  -  PNRR  M4C1  1.1: 
Validierung  und  Genehmigung  des 
Ausführungsprojektes  in 
verwaltungstechnischer Hinsicht - CUP: 
J81B22001490009  /  CIG:  977314700B  - 
unverzüglich vollziehbar

Nuova costruzione di  un asilo nido nel 
Comune  di  Tirolo  PNRR  M4C1  1.1: 
Validazione  ed  approvazione  del 
progetto  esecutivo  in  via  tecnico-
amministrativa  -  CUP: 
J81B22001490009  /  CIG:  977314700B  - 
immediatamente eseguibile

Nach  Erfüllung  der  im  geltenden  Regionalgesetz 
„Kodex der örtlichen Körperschaften der Autonomen 
Region  Trentino-Südtirol“  festgesetzten  Formvor-
schriften  wurden  für  heute,  im  üblichen  Sitzungs-
saal,  die  Mitglieder  dieses  Gemeindeausschusses 
einberufen.

Previo esaurimento delle formalità prescritte dalla vi-
gente Legge Regionale “Codice degli enti locali della 
Regione Autonoma di Trentino-Alto Adige” vennero 
per oggi convocati, nella solita sala delle adunanze, i 
componenti di questa Giunta Comunale.

Anwesend sind: Presenti sono:

Abwesend 
entschuldigt

Assente 
giustificato

Abwesend 
unentschuldigt

Assente 
ingiustificato

Dr. Erich Ratschiller X

Peter Schöpf

Markus Brida

Andreas Kofler

Barbara Pircher

Beistand leistet Die Gemeindesekretärin Assiste La Segretaria comunale

Dr. Kathrin Gutwenger

Nach Feststellung der Beschlussfähigkeit, übernimmt 
Herr

Constatato  che  il  numero  degli  intervenuti  è 
sufficiente per la legalità dell'adunanza, il Signor

Peter Schöpf

in  seiner  Eigenschaft  als  Vize-Bürgermeister  den 
Vorsitz,  und  erklärt  die  Sitzung  für  eröffnet.  Der 
Gemeindeausschuss  schreitet  zur  Behandlung  des 
obigen Gegenstandes.

nella  sua  qualità  di  Vice-Sindaco  ne  assume  la 
presidenza e dichiara aperto la seduta. La Giunta 
Comunale  passa  alla  trattazione  dell'oggetto 
suindicato.



Beschluss des Gemeindeausschusses Nr.  205 
vom 17.04.2023

Delibera  della  Giunta  comunale  n.  205  dd. 
17.04.2023

Betrifft:  Neubau  Kindertagesstätte  in  der  Ge-
meinde Tirol - PNRR M4C1 1.1: Validierung und 
Genehmigung  des  Ausführungsprojektes  in 
verwaltungstechnischer  Hinsicht  -  CUP: 
J81B22001490009 /  CIG:  977314700B -  unver-
züglich vollziehbar

Oggetto: Nuova costruzione di un asilo nido nel 
Comune di Tirolo PNRR M4C1 1.1: Validazione 
ed approvazione del progetto esecutivo in via 
tecnico-amministrativa  -  CUP: 
J81B22001490009  /  CIG:  977314700B -  imme-
diatamente eseguibile

CIG 977314700B CUP J81B22001490009

Mit  Gemeindeausschussbeschluss  Nr.  167  vom 
06.04.2022  wurden  die  technischen  Leistungen 
der  Planung  und  Sicherheitskoordination  mit 
Option  Bauleitung  für  das  Projekt  Neubau 
Kindertagesstätte  in  der  Gemeinde  Tirol  PNRR 
M4C1  1.1  –  CUP  J81B22001490009  an  die 
Bietergemeinschaft  Architekturbüro  Kienzl  aus 
Bozen mit  Ing.  Daniel  Hartmann aus Meran und 
p.ind. Jochen Cristofoletti  aus Bozen gemäß den 
Bedingungen  des  elektronischen  Angebots  vom 
23.03.2022 vergeben.

Con  la  delibera della Giunta comunale n. 167 del 
06.04.2022 venne dato incarico al raggruppamento 
temporaneo studio di architettura Kienzl di Bolzano 
con  Ing.  Daniel  Hartmann  di  Merano  e  p.ind. 
Jochen  Cristofoletti  di  Bolzano  alle  condizioni 
come  contenute  nell'offerta  elettronica  del 
23.03.2022  alle  prestazioni  tecniche  di 
progettazione e coordinamento della sicurezza con 
opzione di  direzione lavori  per  l’opera relative  al 
progetto  Nuova  costruzione  di  un  asilo  nido  nel 
Comune  di  Tirolo  –  PNRR  M4C1  1.1  –  CUP 
J81B22001490009

Dieses  Vorhaben  ist  im  Investitionsprogramm 
2023-2025  vorgesehen,  welches  mit 
Ratsbeschluss Nr. 33 vom 14.12.2022 genehmigt 
wurde.

Questo  progetto  è  previsto  nel  programma degli 
investimenti 2023-2025, approvato con delibera del 
consiglio n. 33 del 14.12.2022.

Das  nun  zur  Genehmigung  vorgelegte 
Ausführungsprojekt betreffend das Projekt Neubau 
Kindertagesstätte  in  der  Gemeinde  Tirol  PNRR 
M4C1  1.1  sieht  eine  Gesamtausgabe  von 
1.994.874,32  Euro,  davon  1.360.788,82  Euro  für 
Arbeiten  inkl  41.775,09  Euro  für 
Sicherheitsmaßnahmen  und  Summe  zur 
Verfügung der Verwaltung 634.085,50 Euro vor.

Il progetto definitivo per la Nuova costruzione di un 
asilo nido nel Comune di Tirolo – PNRR M4C1 1.1
prevede  una  spesa  complessiva  del  progetto  di 
Euro 1.994.874,32,  di  cui  1.360.788,82 Euro per 
lavori incl. 41.775,09 Euro costi per la sicurezza, e 
la  somma  a  disposizione  dell’amministrazione 
634.085,50 Euro.

Es handelt sich um ein Projekt, das zum Teil mit 
Geldmitteln aus  dem  Fonds  „PNRR  M4C1  - 
Investimento  1.1  -  Piano  per  asili  nido  e  scuole 
dell’infanzia e servizi di educazione e cura per la 
prima infanzia" finanziert ist.

Si tratta di un progetto finanziato parzialmente con 
mezzi  finanziari  dal  fondo  “PNRR  M4C1  - 
Investimento  1.1  -  Piano  per  asili  nido  e  scuole 
dell’infanzia e servizi di educazione e cura per la 
prima infanzia".

Art.  26  des  GVD  Nr.  50/2016  sieht  im  Abs.  6, 
Buchst. c) vor: 
c) für Arbeiten unter der Schwelle gemäß Art. 35 
und bis zu 1 Mio. Euro kann die Überprüfung von 
den  technischen  Ämtern  der  Vergabestation 
gemacht  werden,  wenn  die  Projekte  von  extern 
beauftragten Technikern erstellt werden

Art.  26, c.  6,  del  D.Lgs.  n.  50/2016 prevede alla 
lettera c):
c) per i lavori di  importo inferiore alla soglia di cui 
all'articolo 35 e fino a un milione di Euro, la verifica 
può  essere  effettuata  dagli  uffici  tecnici  delle 
stazioni appaltanti ove il progetto sia stato redatto 
da  progettisti esterni.

Nach Einsicht in die Raumordnerische Konformität 
des Projektes vom 22.03.2023 laut Art. 70 LG Nr. 
9/2018;

Vista  la  conformità  urbanistica  del  progetto  del 
22.03.2023 ai sensi dell’art. 70 della L.P. n. 9/2018;



Mit  Ratsbeschluss Nr.  51 vom 16.12.2013 wurde 
der  Abschluss  einer  Vereinbarung  betreffend  die 
Erbringung  von  technischen Dienstleistungen  mit 
der  Bezirksgemeinschaft  Burggrafenamt 
genehmigt.  In  Ermangelung  von  eigenem 
qualifizierten  Personal  übernimmt  damit  der 
Techniker der Bezirksgemeinschaft Vinschgau die 
Aufgabe der technischen Überprüfung der Projekte 
der  Gemeinde  unter  EU-Schwelle,  die  von 
externen Projektanten erarbeitet werden.

Con  delibera  consiliare  n.  51  del  16.12.2013  è 
stata  approvata  la  stipula  di  una  “Convenzione 
relativa  all’esecuzione  di  prestazioni  tecniche  da 
parte della Comunità comprensoriale Burgraviato”. 
In mancanza di proprio personale il  tecnico della 
comunità  comprensoriale  con  la  stessa  assume 
l’attività  di  verifica  ai  fini  della  validazione  dei 
progetti sotto soglia UE per i progetti del comune 
elaborati da progettisti esterni.

Mit Bericht vom 12.04.2023 hat Arch. Emil Wörndle 
die  Überprüfung  des  Ausführungsprojektes 
vorgenommen.

Arch. Emil Wörndle con relazione dd. 12.04.2023 
ha verificato il progetto esecutivo.

Der  EVV,  Frau  Dr.  Kathrin  Gutwenger  hat  mit 
Maßnahme  vom  14.04.2023  die  Validierung  des 
Projektes im Sinne des Art.  26, Abs. 8 des GVD 
50/2016 vorgenommen.

Il  RUP,  d.ssa  Kathrin  Gutwenger,  con 
provvedimento  del  14.04.2023.  ha  validato  il 
progetto  ai  sensi  dell’art.  26,  c.  8  del  D.Lgs.  n. 
50/2016.

Gemäß  Kodex  der  örtlichen  Körperschaften  der 
Autonomen  Region  Trentino-Südtirol,  fällt  die 
Genehmigung des  Projektes in  die  Zuständigkeit 
des Gemeindeausschusses.

Ai sensi del  Codice degli enti locali della Regione 
Autonoma  Trentino-Alto  Adige l'approvazione  del 
progetto  rientra  nella  competenza  della  Giunta 
Comunale.

Das  Strategieprogramm und  der  Haushalt  2023-
2025  mit  dem  Investitionsprogramm  wurden  mit 
den  Ratsbeschlüssen  Nr.  33  und  34  vom 
14.12.2022 genehmigt.

Mit Beschluss des Gemeindeausschusses Nr. 557 
vom 30.12.2022 wurde der Haushaltsvollzugsplan 
(Arbeitsplan) genehmigt.

Il DUP ed il bilancio 2023-2025 con il programma 
di investimento sono stati approvati con le delibere 
consiliari n. 33 e 34 del 14.12.2022.

Con la deliberazione della Giunta comunale n. 557 
del 30.12.2022 è stato approvato il piano esecutivo 
di gestione (piano operativo).

Das Projekt ist im Programm der Ausführung von 
öffentlichen  Bauvorhaben,  Dienstleistungen  und 
Lieferungen 2023-2025 enthalten.

Il progetto fa parte del  programma dell’esecuzione 
di lavori, servizi e forniture pubblici 2023-2025.

Nach Einsichtnahme in  Art.  3  des  L.G.  vom 01. 
Juni 1975, Nr. 27 in Verbindung mit Art. 5 des L.G. 
vom  14.  Februar  1992,  Nr.  6  betreffend  die 
Finanzierung  von  öffentlichen  Arbeiten  im 
Interesse der Gebietskörperschaften;

Visto l’art. 3 della L.P. del 01 giugno 1975, n. 27  in 
collegamento  con  l’articolo  5  della  L.P.  del  14. 
febbraio  1992,  n.  6,  riguardante  il  finanziamento 
delle  opere  pubbliche  nell’interesse  degli  enti 
locali;

Nach Einsicht in das einheitliche Strategiedokument und 
in  den  Haushaltsvoranschlag  für  das  laufende  Ge-
schäftsjahr; 

Visto il documento unico di programmazione e il bilancio 
di previsione per l’esercizio corrente;

Nach Einsichtnahme in die positiven Gutachten zum Be-
schlussvorschlag, im Sinne der Art. 185 und 187 des Kodex 
der örtlichen Körperschaften der Autonomen Region Trenti-
no-Südtirol R.G. Nr. 2/2018:

Visti i pareri favorevoli sulla proposta di deliberazione, ai sen-
si degli art. 185 e 187 del Codice degli enti locali della Regio-
ne Autonoma Trentino-Alto Adige L.R. n. 2/2018:

• fachliches Gutachten mit dem elektronischen Finger-
abdruck:  ZhuLQToC8Rf+ow3XovWQNuCO0yvsGc/
GK6pk5t2QSV0= vom 14.04.2023;

• parere  tecnico  con  l'impronta  digitale: 
ZhuLQToC8Rf+ow3XovWQNuCO0yvsGc/GK6p-
k5t2QSV0= del 14.04.2023;

• buchhalterisches Gutachten mit dem elektronischen 
Fingerabdruck:  +ZbngOL5TtoeaDZaxC6OC4QXmlb-
HNV0OoMy+OB/rvVw= vom 14.04.2023.

• parere contabile con l'impronta digitale: +ZbngOL5T-
toeaDZaxC6OC4QXmlbHNV0OoMy+OB/rvVw=  del 
14.04.2023.

Nach Einsichtnahme in die geltende Gemeindesatzung; Visto il vigente statuto comunale;

Nach Einsichtnahme in  die  geltende  Verordnung  über 
das Rechnungswesen;

Visto il vigente regolamento di contabilità;



Dafürgehalten, zur Steigerung der Effizienz des Verwal-
tungsablaufes und entsprechender Einsparung finanziel-
ler  Ressourcen den vorliegenden Beschluss  im Sinne 
des  Art.  183,  Abs.  4  des  Kodex  der  örtlichen Körper-
schaften der Autonomen Region Trentino-Südtirol  R.G. 
Nr. 2/2018 für unverzüglich vollziehbar zu erklären;

Ritenuto opportuno, dichiarare la presente deliberazione 
immediatamente eseguibile ai sensi dell'art. 183, comma 
4 del  Codice degli  enti  locali  della  Regione Autonoma 
Trentino-Alto Adige L.R. n. 2/2018, per aumentare l’effi-
cienza della procedura amministrativa con il conseguen-
te risparmio di risorse finanziarie;

b e s c h l i e ß t
der Gemeindeausschuss

la Giunta Comunale
d e l i b e r a

einstimmig und in gesetzlicher Form ad unanimità di voti espressi in forma di legge

1. Das  vom Architekturbüro  Kienzl  (Arch.  Kienzl 
Thomas und  Arch.  Kienzl  Armin)   aus  Bozen 
erstellte  Ausführungsprojekt "PNRR  M4C1  - 
Investimento 1.1 - Piano per asili nido e scuole 
dell’infanzia e servizi di educazione e cura per 
la prima infanzia" - Neubau Kindertagesstätte in 
der Gemeinde Tirol – CUP J81B22001490009 - 
wird in  verwaltungstechnischer  Hinsicht 
genehmigt  und  zwar  mit  folgenden 
vorgesehenen Gesamtkosten:

1. Il  progetto  esecutivo  riguardante   "PNRR 
M4C1 - Investimento 1.1 - Piano per asili nido 
e scuole dell’infanzia e servizi di educazione e 
cura per la prima infanzia – Nuova costruzione 
di  un asilo nido nel  Comune di  Tirolo -  CUP 
J81B22001490009" -   elaborato dallo Studio 
di Architettura Kienzl  (Arch. Kienzl  Thomas e 
Arch. Kienzl Armin) con sede a Bolzano, viene 
approvato in via tecnico-amministrativa, con il 
seguente preventivo di spesa:

Summe der Bauarbeiten             1.319.013,73 €
Kosten für Sicherheit:                41.775,09 €
Zur Verfügung der Verwaltung 
(techn. Spesen, MwSt.,
Unvorhergesehenes)                      634.085,50 
€
Gesamtsumme                          1.994.874,32 €

somma delle opere                    1.319.013,73 €
spese per la sicurezza):           41.775,09 €
a disposizione dell'Amm.ne
(spese  tecniche,  IVA,                    
imprevisti)                                      634.085,50 
€
Importo totale                           1.994.874,32 €

2. Mit  der  Genehmigung  des  Projektes  erfolgt 
zugleich die  Überprüfung und Validierung des 
Ausführungsprojektes im Sinne von Artikel  15 
des Landesgesetzes Nr. 16/2015, i.g.F..

2. La presente approvazione del progetto forma 
la  verifica  e  la  validazione  del  progetto 
esecutivo ai  sensi  dell'articolo 15  della  legge 
provinciale n. 16/2015, e.s.m..

3. Die  Ausschreibung  und  Vergabe  der  Arbeiten 
sowie  die  Ausgabenverpflichtung  erfolgen  mit 
getrennter Maßnahme nach Genehmigung des 
Ausführungsprojektes.

3. Si  provvederà  con  provvedimento  separato 
all’indizio  dell’appalto  per  l'affidamento  dei 
lavori  nonché  al  impegno  di  spesa  dopo 
l’approvazione del progetto esecutivo.

4. Die Spesenaufstellung Nr. 68 vom 14.04.2023 
der Bezirksgemeinschaft Burggrafenamt für die 
Überprüfung des Ausführungsprojektes in Höhe 
von 2.553,30 Euro  wird  genehmigt  und 
liquidiert.  Die  Ausgabe  wird  auf  Kap. 
12012.02.010999 angelastet.

4. La distinta di spesa n. 68 dd. 14.04.2023 della 
Comunità  Comprensoriale  Burgraviato  per  la 
validazione del progetto esecutivo dell'importo 
di Euro  2.553,30 viene approvata e liquidata. 
La  spesa  viene  imputata  sul  cap. 
12012.02.010999.

5. Den  Bürgermeister  zu  ermächtigen,  den 
entsprechenden eventuellen Antrag um Beitrag 
zu stellen;

5. Di  autorizzare  il  Sindaco  a  presentare  la 
eventuale relativa richiesta di contributo;

6. Vorliegenden Beschluss im Sinne des Art. 183, 
Abs. 4 des Kodex der örtlichen Körperschaften 
der  Autonomen  Region  Trentino-Südtirol  R.G. 
Nr.  2/2018  für  unverzüglich  vollziehbar  zu 
erklären.

6. Di  dichiarare  immediatamente  eseguibile  la 
presente deliberazione,  ai  sensi  dell’art.  183, 
comma  4  del  Codice  degli  enti  locali  della 
Regione Autonoma Trentino-Alto Adige L.R. n. 
2/2018.



Gelesen, genehmigt und gefertigt. Letto, confermato e sottoscritto.

DER VORSITZENDE - IL PRESIDENTE DIE SEKRETÄRIN - LA SEGRETARIA

Peter Schöpf Dr. Kathrin Gutwenger

Digital signiertes Dokument – documento firmato tramite firma digitale

Gegen diesen Beschluss kann jeder Bürger während des Zeitrau-
mes seiner Veröffentlichung gemäß Art. 183, Abs. 5 des Kodex 
der  örtlichen  Körperschaften  der  Autonomen  Region  Trentino-
Südtirol  R.G.  Nr.  2/2018,  Einwände  beim  Gemeindeausschuss 
vorbringen und innerhalb von 60 Tagen ab Vollziehbarkeit dieser 
Maßnahme  beim  Regionalen  Verwaltungsgericht  für  Trentino-
Südtirol, Autonome Sektion Bozen, Rekurs einreichen. Betrifft der 
Beschluss die Vergabe von öffentlichen Aufträgen ist die Rekurs-
frist, gemäß Art. 120, Abs. 5, GvD 104 vom 02.07.2010, auf 30 
Tagen ab Kenntnisnahme reduziert.

Ogni cittadino ai sensi dell'art. 183, comma 5 del Codice degli enti 
locali della Regione Autonoma Trentino-Alto Adige L.R. n. 2/2018, 
può presentare alla Giunta Comunale opposizione alla presente 
deliberazione entro il periodo della sua pubblicazione, e presenta-
re ricorso al Tribunale Regionale di Giustizia Amministrativa per la 
Regione Trentino-Alto Adige, Sezione autonoma di Bolzano, entro 
60 giorni dall’esecutività della stessa. Se la deliberazione interes-
sa l'affidamento  di  lavori  pubblici  il  termine di  ricorso,  ai  sensi 
dell'art. 120, c. 5, D.Lgs 104 del 02.07.2010, è ridotto a 30 giorni 
dalla conoscenza dell'atto.
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